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OCOBJMBOCTI BMOTUBOBAHOCTIJIEKCUKHA B AHTJIIMCHKIIA MOBI

Anomauia. Y cmammi po3ensanymo NUMAHHA 8MOMUBOBAHOCI AK O3HAKU, WO JIeHCUMb 8
OCHOBI HAUMEHYBAHHA NpeoMemis, Aeuwy, Oiti ma 03HAK O008KIiLA. 30iliCHEHO aHali3 Ybo2o ABUUA
Ha mamepiani J1ekcuxu aueniticekoi mosu. Ilokazami npobnemu momugayii ma eMOmMu8O8aAHOCHI
JIEKCUYHUX OOUHUYb HOMIHAYIT, A MAKONC NUMAHHS CNIBGIOHOUEHHA MOMUBOBAHO20 U MOMUBY AL~
HO20 clis. Busnaueno cmyninb 6MOMuUB08AHOCMI NOXIOHO20 C108A MA 6CMAHOBNEH] MOMUBAYIUHI
36 'A3KU IeKCUYHUX 00uHuysb. Haeonoweno na momy, wo 3a605Ku HOMIHAYii 30a2ayyemvpcs cucmemda
MamepianvbHux i Yymmeso CNpUtLManux MOSHUX 3HAKIG (Cﬂze C10BOCNONYYUEHb, PeUeHb), NOKIUKAHUX
NO3HAUUMU OKpemi npeomemu ma Kiacu npedxwemze iXHi enacmueocmi i 36 s13KU, a MAKONHC NOOIi
yu paxkmu. Y meosicax 3aeanvHoi kame2opii HOMIHAYIT BUPI3HEHO JleKCUYHI HOMIHAYil, AKI popmyroms
00’ ekmusHutl pynoamenm 0as po30y008uU OCHOBHUX KIACI8 Cli8. IMEHHUKIB, OIECI8, NPUKMEMHUKIE,
YUCTIIBHUKIB, CTYHCOOBUX CTIIB.

Mema cmammi — noxkazamu, wjo 6MOMUBOBAHICMb K MOBHE s8uL4e € BI000PANCEHHAM 3Aco0aMu
MOBU OOHI€T ab0 OeKiNbKOX 03HAK NpeomMema 8 1020 HAa36i 6e3 3MIHU NPU YbOMY CYMi 6MOMUBOBAHO-
cmi, AKWo U0emuvcsi Hacamnepeo npo depusayiiini sionoutents. Ha pisnux npuxiadax niomeepoiceto,
WO CNI0BO SK eneMeHm MOGU MOMUBOBAHE MIEI0 XAPAKMEPHOIO 03HAKOIO npeomemd, sIKa NOK1a0end 8
OCHOBY 11020 HAUMEeHy8aHHs ma 6yna 3aKpinieHa MoeHol npakmukoro. 1liomeepdoiceno, wo npamui
38 "A30K MidIC CIMPYKIMYPHUMU KOMNOHEHMAMU C108A MA U020 3HAYEHHAM 3aC8I04Ye (hakm 1020 eMomu-
sosanocmi. Omoice, cnosa Ha 3paszok Stakeholder, interconnect modxcna Hazgéamu MOMUBOBAHUMU.

Y cmammi nageoeno npuknaou nekcuuHux oOUHUYsb, AKi MONCYMb OYMU MOMUBOBAHI CEMAH-
muyHo, mopghonoziuno abo onemuuno. 3a HAA6HOCMI 38 "SA3KY MINC 3HAYEHHAM C108A MA U020 38)-
YAHHAM MaKe C1080 86aNHCAIOMb (OHEMUUHO BMOMUBOBAHUM. AKWO HOBe 3HAUEHHS CLO8A MOJICHA
NOSACHUMU Yepe3 HasAeHe MIci e popmu, 11020 88adxcaioms cemanmuuno emomugosanum. Cnoego, sxe
CKAA0AEMbCA 3 OKIIbKOX MOpghem, uo Hecymb nesHe 3Ha4eHHsl, — MOPGHON02IYHO 6MOMUBOBAHE.

ITiomeepoowceno, wo meopis BMOMUBOBAHOCI TEKCUUHUX OOUHUYL NOMPEDYE KOMNIEKCHO20
nioxody. Bona cnpsimosana na 8iomeopents cymmegoz2o 36 S13Ky 3 Memoio 6MmopuHHoi Hominayii abo
nepeoaui cucmemu 38 s3Ki6 (YinicHOi cumyayii), @ maxkoxtc Cnpuse BUHUKHEHHIO Y C8I0OMOCMI Acoyi-
amuHUX 38 SA3KI8.

Knrwowuosi cnosa: momusosanicmos, HOMIHAMUBHA (DYHKYISA, AHAIUCbKA MOBA, CLOBOMBIPHULL
npoyec, honemuuna MOMuUBOBAHICMb, CEMAHMUYHA MOMUBOBAHICMb, JIEKCUYHA MOMUBOBAHICMb.

© 3aBanesBcbka Onena, Beperennukosa Banentnna, Pagiyc Onena, 2022
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PECULIARITIES OF MOTIVATION OF VOCABULARY
IN THE ENGLISH LANGUAGE

Summary. This article examines the issue of motivation as a feature underlying the naming
of a word, and provides an analysis of this phenomenon in the vocabulary of the English language.
The problems of motivation and motivatedness of lexical units, nominations, as well as the question
of the ratio of motivated and motivating words are shown. The degree of motivation of the derived
word is determined and the motivational connections of lexical units are established. This article
also emphasizes that thanks to the nomination, the system of material and perceptible language
signs (words, phrases or sentences) is enriched, designed to denote individual objects and classes of
objects, their properties and connections, as well as facts or situations. Within the general category
of nomination, lexical nominations are distinguished, which form an objective foundation for the
development of the main classes of words: nouns, verbs, adjectives, numerals, various service words.

The purpose of our study was to show that motivation as a linguistic phenomenon is the reflection
of one or more features of a subject in its name by means of the language, without changing the
essence of motivation, if it is primarily about derivational relations. Various examples have confirmed
that the word as an element of the language is motivated by that characteristic feature of the subject,
which is the basis of its name and was established by the language practice. It is proven that if there
is a direct connection between the structural component of a word and its meaning, then this word is
motivated. So, such words as stakeholder, interconnect can be called motivated ones.

Our article testifies and gives examples of lexical units that can be motivated semantically,
morphologically or phonetically. If there is a connection between the meaning of a word and its
sound, such a word is considered phonetically motivated. If the new meaning of a word is explained
through the old one of the same form, it is considered semantically motivated. A word that consists of
several morphemes containing a certain meaning will be morphologically motivated.

1t is confirmed that the theory of motivation of lexical units requires a complex approach. It is
aimed at the reproduction of an essential connection for the purpose of the secondary nomination or
transmission of the system of connections (holistic situation), and also contributes to the emergence
of associative connections in the mind.

Key words: motivation, nominative function, English language, word-forming process, phonetic
motivation, semantic motivation, lexical motivation.

IocTtanoBka npo6aemu. CyTHICTH MOTH- CTUKUA. OCOONMMBO BaXKITMBUMH, HA Halle Tepe-
BaIlITHUX BITHOIIICHD Y MOBI, IUISIXH X BUBYCHHSI KOHAHHS, € MpoOJIeMU HOMIiHAIli, MOTHUBAIil Ta
€ OJTHI€IO0 3 AKTYAIbHUX TPOOJIEM Cy9aCcHOT JIIHTBi- BMOTHBOBAHOCTI JICKCHYHHUX OJWHUIIh, MATAHHS
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CHIBBITHOIIIEHHS! MOTUBOBAHOTO i MOTHBYBAIlb-
HOTO CJ1iB, BU3HAYEHHS CTYNEHsI BMOTHBOBAHOCTI
MIOXITHOTO CJIOBAa, BCTAHOBJIEHHS MOTHBAIIii-
HUX 3B’S3KIB JIGKCUYHHX OAMHHUIK. [Ipobrema
BiJOOpaXeHHsI JIHCHOCTI MOBOIO € OCHOBOIO
JOCITIDKEHHS MOTHBAIlli oXigHoro cioBa. Kpim
1[OTO, MOTHUBAIIiSl BIIPOBAJ[)Ky€ HAHMEHYBAHHS B
CHCTEMY MOBH SIK MOBHY OJIMHUIIIO, PO3BHUBAE 11
Ta aKkTyali3ye y npoueci ¢pyHKIioHyBaHHA. BBa-
KA€ETHCS, 0 BMOTUBOBAHICTh — 1€ 03HAKA, SKa €
OCHOBOI HalIMEHYBaHHs CJIOBA.

BunuknenHs 1 QyHKIIOHYBaHHS JIEKCHY-
HUX OJIMHUIIb JIETepMiHOBaHE 3/1€01IbIIOr0 HE0O-
XIJHICTIO CIIUIKYBaHHsI, IOB’s3aHE 3 MPOIeCaMu
HOMiHalii, TOOTO TpoIecaMyd HAa3WBAHHS TOTO
Yl TOro 00’€KTa, SBHILNA, BJIACTUBOCTI TOIIO.
[Ilo6 mnoOymyBaTv BUCIOBJICHHS g Tepenadi
CIIBPO3MOBHHKOBI SIKOICh JYMKH a00 iH(opma-
uii, nmorpidben «OyaiBenbHMI Marepiam». Howi-
HAIlis, pe3yJIbTaTOM SIKOI € CTBOPEHHS TaKOTrO
Oy/iBEILHOrO Martepiairy, ToOOTO MarepiajJbHHX,
9YTTEBO CIPUHMAHUX MOBHUX 3HAKIB, MOKJIH-
KaHUX TIO3HA4YaTh OKpeMi MpEeAMETH Ta KIach
MPEAMETIB, iXHI BJIACTUBOCTI ¥ BiJIHOIICHHS, a
Takoxk (haktu abo cuTyarlii, SIBJIsiE COOOK0 CKIIaI-
Hui mporiec. BayTpimHsa ¢hopma cioBa gonoma-
rae 3pO3yMiITH CYTHICTh OCOOIUBOCTEH, sIKi Oynu
BimiOpaHi sK ocHOBa Il HoMiHarii. O3HaKy,
MOKJIa/IEHy B OCHOBY HalilMEHYBAaHHSI Ta YCBIJIOM-
JIOBaHY HOCISIMH MOBH SIK TOSICHIOBaHA, Ha3H-
BAIOTh BHYTPILIHBOIO (POPMOIO (MOTHBYBAHHSM)
cioBa. Y monmanbioMy (YHKI[IOHYBaHHI CIIOBa
I MPUYMHA MOXKE BiJIWTH Ha 3a[HIN MIaH abo
B3arajii BTpaTUTHUCS, X0ua MOXKE i 30eperTucs.

[IpakTU4HO BC1 JHTBICTH PO3PI3HAIOTH TPU
OCHOBHI THUIIM BMOTHBOBAHOCTi: MOpQoJoriy-
HUH, GOHETUYHUH 1 CEeMAaHTUYHHHA.

AHaJIi3 OCTaHHIX AOCJIKeHb i my0ui-
Kalii. Y mpamsgx ocTaHHIX POKIB JOCITIKEHHS
BMOTHBOBAaHOCTI HaOyBaloTh Jenaii OUIBIIOl
Bard. YMOTHBOBAHICTh TICHO IOB’Si3aHa 3 IMPO-
1iecaMu HOMIHAIIil Ta MOYKe OyTH 3yMOBJIEHA Opi-
€HTALIEIO JIIOMHU HA PI3HI acleKTH 00’€KTa 4u
(dbparmeHTa niMCHOCTI. AHali3 MOBHOI KapTHHHU
CBITy mepenbauae, mo 00’€KTH IHCHOCTI, ixHi
BITHOIIICHHSI Ta XapaKTEPUCTUKHA OTPUMYIOTh
neBHi Ha3Bu. Bubip ¢opmu HOBOro HaiimMeHy-
BaHHs 00’ €KTHMBHO IMOBUHEH BU3HAYATHUCS pealli-
30BaHUM 3MICTOM MOTHUBYBaJIbHUX O3HAK, BUpPa-
JKEHUX Y CIIOBI-MOTHBATOP1, Ta HASBHUMH B MOBI
criocobamu HOMiHaIii.

ITpocecop B. Jleitumk, Harpukiaa, BUPI3HUB
Taki THUMA BMOTHMBOBAHOCTI, SIK YMOTHBOBaHICTh
¢dbopmMH, YMOTHBOBAHICTH CEMaHTHKA Ta BMOTHU-
BoBaHiCcTh (GyHkmii (Jlewunk, 2007). HocmimaHuk
C. YnbpMaH CBOEO 4eproro Ha3BaB TPH TUITH BMOTH-
BOBAHOCTI: CEMaHTH4YHY, MOPQOIOoTiyHy Ta (HoHe-
THuHy, abo npupoany (Ymieman, 1970). Jlinrsict
T. Kusik, 30kpemMa, BUOKpEMHUB HAa MOBHOMY PiBHI
TaKui Pi3HOBUJ] BMOTHBOBAHOCTI JIEKCUUHHX OJIH-
HUIIb, SIK 3MICTOBA, a00 1HTEHCIOHAIBHA, 1 PO3IIIS-
Jia€ 11 IK CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHY XapAKTEPUCTUKY
nekcnyHoi onuaM (Kusik, 1989).

VY JHTBICTUIII TEPMIH «MOTHUBAIliS» BIKU-
BaHO Ha IMO3HAYEHHS BIHOIIEHb MK (POHETHY-
HO0 200 MOP(OIOTIYHOIO CTPYKTYPOIO Ta CTPYK-
TYPHOIO MOZEJUIIO CJIOBA 1 HOro 3HAYEHHSIM.

3arajoM YMOTHBOBaHICTh MOXHa OCMHUC-
JUTH SIK 30HY MEpPEeTUHY JEHOTAaTUBHO-CEMaH-
TUYHUX MPOCTOPIB JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS Ta
MophemHoi cTpykTypu. Bapro BpaxoByBaru,
10 J€HOTATHBHO-CEMAaHTUYHUN MPOCTIP BKIIIO-
yae W eTHOKYIbTypHI kommoHeHTu (Cumoposa,
2016, c. 65). Kynsrypa € KOMIIJIEKCOM YSIBIIEHb,
MOHATH, acoIllalliid, 3HaHb TONIO, SKUW 1CHYE
JMIIE B Jiano3i 3 IHIIMMHU KyJbTypaMH Ta aKy-
MYJIbOBAHUN Y MOBHUX OIMHUIAX. UMHHI B MOBI
CEMaHTUYHI MPOIECH MaloTh YHIBepCalbHUI
xapakTep (TOOTO BOHW CHIIBHI K JJIS YKpaiH-
CBKO1, TaK 1 JUIsl aHDTIMCHKOT MOB) Ta KOHKPETHUI
NposiB (HApUKIIAJ, 3BY>KEHHS YU PO3IIUPEHHS
3HAYCHHS CJIOBa), a CTHJIICTUYHI OOMEKEHHS
Ha BXHMBAHHS THUX a00 THUX CIIIB BHSBISIIOTH
371e01IpIIOr0 TUMOBI BUIAAKU PO30DKHOCTEH
(CinsiroBcrka, 2019, ¢. 69).

Onnak HeOararo yBaru NpuAUISETbCS BMO-
TUBOBAHOCTI JIEKCUYHUX OJJUHUIIb Y PO3MOBHOMY
ciaeHry. BUBUYEHHS BUHUKHEHHS, DPO3BUTKY U
(GYHKITIOHYBaHHSI PO3MOBHOTO CJICHT'Y Ma€ IEeBHE
TEOPETUYHE 3HAYCHHS MJIs TCHUXOJIIHTBICTUKH,
COITIOJIIHTBICTUKU Ta CyMIKHHUX HAayK IPO MOBY.
Ha >xanb, rpyHTOBHUX POOIT 13 11i€l TeMH BKpait
MaJio.

Merta crarTi — BUSBUTU XapakTep yMoO-
TUBOBAHOCTI JIEKCMKM B aHMIIMCHKIA MOB1 Ta
MpoaHali3yBaTd BiiOpaHi JIEKCUYHI OJUHUII
3 TMOIISAAY iXHBOI BMOTHMBOBAaHOCTI, a TaKOX
BUSIBUTH OCOOJIMBOCTI iIXHHOI MOTHBAIII].

Hns il mocsrHeHHss B poOOTI HEOOXI1THO
OyJ10 BUKOHATH TaKi 3aBIAAHHSA:

— JOCIIIUTH THUTAHHS BUHUKHEHHS U
(GYHKIIIOHYBaHHS JISKCHYHUX OJMHUII, JETEPMi-
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HOBaHUX MOTpeOaMU CIIIKYBaHHS Ta OB’ I3aHUX
13 TIpoliecaMu HOMiHaIlli TOTO YU TOTO 00’€KTa,
SIBUILIA, BIIACTHUBOCTI,
— HaBeCTHU IMPHUKIAIU 3 aHIJIIICHKOI MOBU
Ta MOKA3aTH, 10 3aB/ISIKK HOMiHAI[i1 CTBOPIOETHCS
CHUCTEMa MarepiajlbHUX 1 YYTTEBO CIPUHMAHUX
MOBHUX 3HAaKIiB, MOKJIUKAHUX MO3HAYUTH OKpPEMi
MIPEAMETH Ta KJIaCH MPEIMETIB, iXH1 BIaCTUBOCTI
1 BITHOIIICHHS, @ TAKOXK MO/IT YU (paKTH.
Buknan marepiany. Hominamis (Bing nar.
nominatio «<HaiMEHYBaHHA») — 11€ IPOLEC YTBO-
pEHHS MOBHUX OJMHHUL, SIKI CIYyTYIOThb MJIs
BUOKPEMJICHHSI M Ha3MBaHHS ()parMeHTiB Jiiic-
HOCTI Ta (hopMyBaHHS BiJIIMOBITHUX MOHATH PO
HUX Yy (opMi ciiB, HOE€AHAHB CIiB, (Pa3eoIoriz-
MiB 1 pedeHb. [{luM TepMiHOM TTO3HAYAIOTH TAKOXK
pe3ynbTar Mpouecy HOMiHalii, TOOTO 3HAuyIry
MoBHy omunHuIto (I'ak, 1977, c. 230). Boano-
Yyac MiJl TEPMIHOM «HOMIHAIisD» poO3yMieMoO M
CyMapHE€ TO3HAYCHHsI JIHTBICTUYHUX MPOOIIeM,
[IOB’SI3aHUX 3 IMEHYBaHHSAM, a TaKOX 31 CJIOBO-
TBOPEHHSIM, TMOJiceMiero, (paszeosoriero, 110
pO3MISHYTI B HOMIHaTMBHOMY acmekTi. OTxe,
TEOpisl HOMIHAIli BUBYAE Ta OINUCYE 3aKOHOMIp-
HOCTI (hOpMYBaHHS 3HAKOBUX MOBHHUX YTBOPEHb.
Buxopucranns MOBHUX QopM y IXHIX mep-
BUHHHUX LUISX, TOOTO I ITO3HAYEHHS IIEBHUX
00’€KTIB, Ha3MBAIOTh TEPBUHHOIO, a00 MPSMOIO,
HOMiHaIi€0, a cami (OpMHU — NEPBUHHUMH MOB-
HUMU 3HaKaMu. J[JIs1 HUX XapakTepHE «IpPOCTe»
BIJIHOILICHHS, 110 BiZOOpaXkae eIeMEHTH MIHCHO-
CTl y (DyHKIIIOHAJIbHO-TEHETUIHOMY aCIEKTi, KOJIU
MOBHI €JIEMEHTH Ta OAWHMII BHUKOPHUCTOBYIOTH Y
iXHIM epBUHHIN QYHKIIT, TOOTO O€3MOCcepeTHBO Ha
MO3HAYECHHSI TOTO, JJIsl YOr0 BOHU OyJH CHeIialIbHO
cTBopeHi. Hampukman, asmmiiiceke cioBo value
O3Hauae «IIHHICTH», a the value of the program
O3HaYa€e «IIHHICTh MPOTrpamMmu», TOOTO TMpOrpama,
sKa Ma€ Bcl o3HaKu sxocTi. Lle mpukmian npsmoi
HOMIHALI1 3 METOIO TIO3HAYEHHSI IEBHOTO SIBUIIIA.
Ilorpeba B  HaliMEHYBaHHSX  BEJUKa,
OCKIJIBKM JIFOIMHA Y TIPOIECl CBOET AISUTBHOCTI
MOCTIMHO BIJIKPUBAE HOBI BJIACTUBOCTI Ta 3B’ SI3KH.
CTBOpeHHsI UII KOXXHOTO OKpEeMOro 00’€KTa,
SIBUIIIA YU OKPEMOT0 KJlacy 00’€KTiB, BIaCTHBOC-
TEeH, BIHOIIIEHh OKPEMOTO, TIJIbKU iM BIIACTHBOTO
MO3HAYCHHS! CIIPUYMHUTh BUHUKHEHHS TPOMI3-
KO1, a OT)KE, HE3Py4HOI B 3aCTOCYBaHHI JICKCHIHOT
cucTeMH. 3amnobirTu bOMY MOKJIMKaHa BTOPHHHA
HoMiHamisg. BoHa mnepenbadae BUKOPUCTAHHS Yy
MpoIieci HOMiHAIIIT B)Ke HASBHUX OIMHUIIb Y HOBII

Ui HAX QyHKIIT. Y pe3ynbrari BTOpUHHOI HOMi-
HaIlli HaMEHYyBaHHS CIIPUHAMAIOTBCS SIK TOX1THI
3a CBOIM MOP(QOJIOTiYHIM CKIIAJIOM 1 32 3MICTOM,
SIK, HAITPHUKJIA/l, aHIJIIACBKI ci1oBa friendly, insecure
(ctocoBHO cnoBa user). OTxe, YTBOPEHHs CIIiB
3a HasiIBHUMHU B MOBI CJIOBOTBIPHUMH MOJEIISIMU
BapTO BIAHOCHUTH J0 BTOPMHHOI HOMiHaIii. Bro-
PUHHUMH € TaKOXX T1 HOMiHAIi, III0 YTBOPEHI Ha
0a3i BUXIJIHUX, POTE MEBHUM YHHOM TpaHChOop-
MOBAHUX 3HA4€Hb CJiB. Takl aHIIIMCHKI JIEKCHYH1
OIMHULI, 5K keyboard «xnaBiatypa» Ta hardware
«amaparHe 3a0e3leueHHs», MOCTAIU BHACIHIJIOK
CKJIaJaHHA CIIB key «KIOw» 1 board «jomkay,
hard «TBepmuN, KOPCTKHI» 1 ware «IPOMYKT
BUPOOHMIITBA», TOMI SIK programmable «mporpa-
MOBAHUI» Ta instruction «HCTPYKLIs, KOMAHIQ»
YTBOPEHI IIUIAXOM Cy(ikcartii.

BTopunHi NeKCHYHI OMWHUII HE MPOCTO
HA3UBAIOTh MEBHI (parMeHTH AIMCHOCTI, a (op-
MYIOTh YSIBJICHHS IIPO HUX, IEBHUM YHHOM KOH-
LENTYyali3yloTh iX y cBigomMocTi monunu. Lle cro-
CY€ETBCSI HOBOTO OaueHHs MpeaMeTa, aKTyasi3arii
HOr0 OKpeMUX SIKOCTEH 1 BIaCTUBOCTEH Ta BUI03-
MIHH BpaXCHHS PO peaiiro. K Mmpukiajn Bi3b-
MEMO aHIIHCBKE storage, SIKE y CBOIN MEPBUHHIN
(dyHKIIIT 0O3HAUYa€ «CXOBUIIE, CKIaI», a B PE3yb-
TaTi Mpolecy BTOPMHHOI HOMiHawii HaOymno 3Ha-
YeHb «aKyMYJSILIs», «I1aM’ ATb», «3amam’siTOBy-
BaJIbHUI MPUCTPIii».

JlekcnyHy HOMIHAIIO BHKOPUCTOBYIOTH
Ui IMEHYBaHHS €JEMEHTIB 30BHIIIHHOTO Ta
BHYTPIIIHBOTO JIOCBIAY JIOAMHH. 3 ONISAAY Ha
e 00’eKTaMu JICKCHMYHOI HOMIiHAIlil, Y HOMi-
HaTaMH, € TIEBHI €JIEMEHTH MIMCHOCTI: Tpel-
METH, MPOIECH, SKOCTI, BIIHOIICHHS (YacOBI,
MIPOCTOPOBI, KiJIBKICHI TOIIO). BOoHM CiyryroTh
00’eKTUBHUM (DYHITAMEHTOM )i BHHUKHEHHS B
KOKHIM MOBI OCHOBHHX KJIACiB CJIIB: IMEHHHUKIB,
J€CITIB, MPUKMETHUKIB, MPHUCIIBHUKIB, YHCIIiB-
HUKIB, CITy’)KOOBHX YaCTHH MOBH.

YMOTHBOBaHICTh, a00 Tak 3BaHa BHY-
TpimHsA (opMa MOBHUX HalMEHYBaHb, sika HE
€ 00OB’A3KOBOI0 3 moOMIsAAy (PyHKIIIOHYBaHHS
MOBH SIK CEMIOTUYHOI CHCTEMH, IPOTE BUHUKAE
SIK 000B’SI3KOBHIA HACIIJOK BTOPUHHOTO BUKOPH-
CTaHHS IMEHI y Mpolecax HOMIHAIlli, CTae Hau-
B)XJIUBIIIOK PHUCOIO, sIKa MOJUISE BCIO JEKCUKY
MOBHM Ha OJMHUIIl MOTHBOBAHI Ta HEMOTHBOBAHI,
abo0 mepBicHI.

[IpoGnemarrika BMOTMBOBAHOCTI  MOB-
HUX 3HAKIB MIIHO YBiiilllla B KOJO 1HTEpECiB
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TaKMX HayK, SK COILIOJIOTis, TICUXOJIOTisl, CeMi-
OTHKa Ta JiHrBicTuka. HaromicTe KokHa 13
3a3HaYEHUX AMCUUIUIIH TO-pi3HOMY BH3HAYa€e
TepMiHyBaHHs i€ Kareropii Ta mMexi 11 QyHK-
LIOHYBaHHA. Y MPEACTaBIEHIN CTATTI MU PO3IJIS-
JTA€EMO MUTAaHHS BMOTHMBOBAHOCTI JIMILE 3 OIS LY
aiHrBicTukd. OcoONMMBOI BaXKIIMBOCTI Ha cydac-
HOMY eTaIll PO3BUTKY MOBO3HABYOi HAyKH Haly-
BalOTh JIOCHIPKEHHS BHYTPIIIHBOTO MEXaHi3My
B3a€MO3AJICKHOCTEN IJIaHy BUPAKEHHS Ta IUIaHY
3MicTy. [3011pOBaHEe BMBYEHHS IIMX PiBHIB MOBHU
3a BUPINICHHS KapIWHAJIBLHUX MPOOJIeM Teope-
TUYHOTO ¥ MPHUKIAJHOTO MOBO3HABCTBA BBaXKa-
I0Th XHMOHHMM Cepel JIHTBICTIB PI3HUX HAmps-
MiB. [lesiki 3 HUX TUCKYTYIOTh IIOA0 MPUPOIU Ta
BJIACTMBOCTEH BMOTHMBOBAaHOCTI MOBHOTO 3HaKa,
MOXJIMBOCTEH JOCIIJDKEHHS 11i€i KaTteropii, ii
BIZIMIHHOCTI Bij] IHIIUX Kareropiid. Bimomo, 1o
BMOTHBOBAHICTh MOJKE BHUCTYNATH MiJ PI3HUMHU
HallMEHYBAHHSMHU: «3HAK 3HAUCHHS», «JIEKCHYHA
00’€eKTUBAIlIN», «MOTHBAIIN», «OCMHUCICHICTD
BHYTPIIITHBOT (POPMU», «3yMOBIIEHICTh BHYTPIIII-
HIMU BiJIHOIICHHSIMI», «CJIOBOTBIPHE 3HAYCHHS,
«ETHMOJIOT1YHA CTPYKTYpa CJI0Ba» TOUIO.

YMOTHBOBaHICTh SIK MOBHE SIBHIIE € BiJIO-
OpakeHHSM 3ac00aMH MOBH OJTHI€T UM JICKIJTHKOX
O3HAK MpeaMeTa B Horo Ha3Bi 6e3 3MiHU CyTi BMO-
THBOBAHOCTI, SIKIIIO BCTAHOBJIOKOTH JEpHUBAIlIHI
BIJIHOIIIEHHSI MK TIOX1IHUM 1 TBIPHUM CJIOBaMHU.
[Ipodecop B. Jleitumk, Hampukian, BU3HAYAE
BMOTHBOBAHICTh $IK «IIPO30PICTh CEMaHTUYHOI
CTPYKTYpH», BIACTHBICTb J1aBaTH YSBJICHHS PO
MOHSTTSA, SIKe HA3UBAa€ TEPMiH. YUEHHUH pPO3pi3-
HS€ TaKi BUJM BMOTHBOBAaHOCTI CJIOBa-TE€pPMiHa:
a) YMOTUBOBAHICTh (pOpMH, 110 3yMOBJIEHAa MOB-
HUM CyOCTpaTroM TepMiHa, 0) YMOTHBOBAHICTh
CEMaHTHKH, TOOTO BIOHOIIEHHA I0 00 €KTa
MO3HAYCHHS; B) YMOTHBOBAHICTh (PYHKIIi, TOOTO
Micie TepMmiHa B TepMmiHocuctemi (Jleitumk,
2007, c. 44).

TicHuii 1 HEpO3pUBHUIT 3B’SI30K MIX 3BY-
YaHHSIM Ta 3HAYEHHSIM € 00O0B’SI3KOBOI0 YMOBOIO
OyTTs Oyab-sKOi MOTHBOBAHOI JIGKCUYHOI OJU-
HUII, TOJI SIK Y HEBMOTUBOBAHUX OJAMHULIAX BOHA
abCcoOTHA, YMOBHA i 10BUIbHA. Tak, y cydacHii
aHTJIINCHKIN MOBI c10Ba blue y 3HAYEHH1 «CUHIIY,
sugar y 3HA4CHHI «IyKOp», source y 3Ha4€HHI
«IDKEPEINIoy, five y 3HAYCHHI «I1'SITh» Ta Oararo
IHIINX HE B1100pakaroTh y CBOil 3ByKOBiH (hopmi
HIYOTO, IO «ITiIKa3yBajo» OW MOBIIEBI iXHE 3HA-
YeHHsI, 1 € HEeMOTUBOBAHUMHU TIEPBUHHUMU JIEK-

cuuanMHy ouHuIsIMA. CII0Ba Ha 3pa3ok whisper
IICTIOTITHY, buzz «A3WKIATHY, clap «TUIeCKaTH
B JIOJIOHI», cluck «Kymaxkatwy, fingerprint «Bij-
OWTOK manbl», chairbed «KpiCIO-THKKOY,
software «mporpamHe 3a0e3nedeHHs», package
«makeT», sable y 3HadeHHI «COOOJIMHE XyTpO»,
in-depth «perenbHUA, BCEOIUHUNY, warm «rapsi-
YUH, CepACUHUN, TEeITUi (PO KoJip)» 1 6arato
IHIIIMX, HABMAKW, € MOTHBOBaHUMHU. [0 Toro xk
crocobm iX MOTHBAIll pi3HI. Y HaBEIECHUX 3BY-
KOHACTIAyBaJdbHUX clioBax whisper, buzz, clap,
cluck 1 momiOHUX 10 HUX 3BYKOBa OOOJOHKA
MOBOM 1MITy€ 3BYKH, SIKI XapaKTEpHI Ui TOTO
YK TOTO TIpeiMeTa ado CYNPOBODKYIOTh Ty YH TY
fioro miro. SIKIIO MOPIBHATH JEsKi 3BYKOHACIITY-
BaJIbHI CJIOBA B PI3HUX MOBax (HAMpPUKIIAJ, aHTJI.
mumble Ta yxkp. mumpumu, auri. cackle ta yxp.
XUXUKamu, aHTIL hiss Ta yKp. wunimu, auriL. mew
Ta YKp. HAeKamu, auTL. bubble Ta ykp. 6yrokamu,
nyxupumucs (Ipo BOAY), aHTJ. quack Ta yKp. Kpsi-
Kamu ¥ 6araro iHIINX), MOKHA TIEPECBITUUTUCS
B TOMY, HACKUIbKU TIPUOIU3HOIO € 1151 iMiTaIisl.

Y mporeci KOMIOHEHTHOTO aHalli3y 3Ha-
YEHHS CJIOBa MOXKHA PO3KJIACTH Ha €JIeMEHTapHI
CEMaHTUYHI KOMIIOHEHTH, TOOTO cemu. Hampu-
KJaJ, B aHDINCLKIA MOBI CIOBO bus BKIIIOYAEC
TaKi CeMH:

1) alarge motor vehicle carrying passengers
by road, typically one serving the public on a
fixed route and for a fare (Benukuii aBTOMOO1IIB,
0 TEPEeBO3HUTH MACAXKHUPIB JOPOTOI0, 3a3BU-
Yyail 00CIyroBy€ TpOMaJICHKICTh 3a (DiKCOBAaHUM
MapuIpyTOM i 3a IJ1ary);

2) a distinct set of conductors carrying data
and control signals within a computer system,
to which pieces of equipment may be connected
in parallel (oxkpemmii HaGlp HPOBIAHUKIB, IO
HECYTh Il CHTHAJIM B KOMIT FOTEPHIN cucTeMi, 10
SKMX MOXYTb OyTH MiJKIIOYCHI €JIEMEHTH yCTaT-
KyBaHHS, 110 yTIPABIISIOTH).

Kareropiss BMOTHBOBaHOCTI € KJIFOUYOBOIO
B PO3IVISAI MUTaHb MPO 3B’SI30K MK BHYTPIII-
HBOIO (POPMOIO Ta JIEKCHYHUM 3HAYCHHSM CJIOBA
yu BUCIOBY. Sk yxe 3a3Hauanocsa, C. YibMmaH
BUPI3HIB CEMaHTUUHY, MOp(OJIOriuny Ta (oHe-
TUYHY, a00 TPHUPOAHY, YMOTHBOBAHICTH (YJUIb-
MmaH, 1970, c. 252).

MoTtuBariisi OJIETIIYE MOSIBY CJIOBA, PO3ITi3-
HABaHHS MOTO CEHCYy Ta 3amaM’sITOBYBAaHHS, 3aB-
JISIKK YOMY B MOBI 3aKPITUTIOIOTHCS 3B’ SI3KU 1 aco-
1iarii, BIaCTUBI THM, XTO TOBOPUTH PO 00’ €KTH
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Ta SIBUIIA IiACHOCT. MOTHBAIliSl IMEH € ONePTIM
IiJT YaC BUHWKHEHHS, 30€epiraHHs Ta pO3Mi3Ha-
BaHHS JIGKCUYHUX OAUHUIb. Tak, 3. XapuTOHUYHK
CTBEP/IKYE: «AJle OCKUIBKM MOTHBAIIIS IMEHI HE
IIEHTUYHA WOro 3HAYEHHIO, BIIOMBAIOYM JIUIIIE
OJTHY SIKy-HEOyJb BIIMITHY O3HaKy Ha3MBaHOTO
00’eKTa, a HE BCIO CYKYMNHICTh HAHOLIbII CYT-
TE€BUX BJIIACTHBOCTEH, 3aKPIIJICHUX y MOTO 3Ha-
YEeHHI, TO BOHA CTa€ HAIMIPHOIO, KOJIU iM’s1 Haly-
Ba€ CTaTyCy 3BHYHOIO i 3aKpIIUIEHOTO B LLOMY
MOBHOMY KOJIEKTHBI TIIO3HA4€HHs 00 €KTa»
(Xaputonuuk, 1992, c. 14).

Cemantuuna, a0o oOpa3Ha, yMOTHBOBAHICTh
TPYHTYETHCSI Ha CIIBICHYBaHHI MPSMOTO ¥ KOHO-
TaTUBHOTO 3HAYEHb CJI0BA B CHHXPOHHOMY TLJIaHI.
CuHXpOHHMH MiaXij nepeadayae BUBUYCHHS JICK-
CHKH IIE€BHOTO ICTOPUYHOTO Mepiofy 3 Momsiay il
opranizarlii, ToOTO BUBYEHHS 3HAUCHHS CJIIB, CTHU-
JicTuaHOI AudepeHItianii CIOBHUKOBOTO CKIIATY,
TEMaTUYHOTO Ta JIEKCUKO-CEMaHTHUYHOTO T'PyIy-
BaHHS CJIIB, CACTEMHHX BIIHOIIEHD MK MHOXKH-
HaMH Ta 3B’ SI3KiB MK OJIMHUIISIMHU BCEPEIUHI ITHX
MHOXHH. 3HAUEHHs TaKUX CIIiB BUKJIHKae o0pa-
3HI acomjalii i3 3arajJbHOBIJIOMHMHU ITOHSTTSIMH,
Ha OCHOBI SIKMX Yy pe3yJabTaTi CEeMaHTHYHOIO
MIEPEHECEHHS] BUHUKIIM CIIeL1aIbH1 MOHATTS.

Buytpimzsa ¢popma € HEOIMIHHOIO CeMaH-
TUYHOIO XapaKTEPUCTHKOIO OyJb-SKOrO CJIOBa,
TOOTO «MHUCIIEHHEBHI 00pa3» mpeamera 00’ €k-
TUBOBAHUNA COILIAJILHUM JOCBIJIOM JIFOAWHU Ta
«MiKa3aHui» i CTPYKTypHUMH OCOOIMBOC-
TAMU camoro cioBa. CeMaHTHYHA BMOTHBOBA-
HICTh 3aCHOBaHa Ha TOMY, III0 B HAMEHYBaHHS
OJTHOTO TpeIMeTa Ha MpaBax HOro CTPyKTypHOI
YaCTHHU BXOJIUTH 1 HAMEHYBaHHS 1HIIIOTO MPEJ-
Meta. [Hakmie kaxyuu, oOujBa HaliMEHYBaHHS
OB’ s13y€ BIIHOLICHHS MOBHOTO BKJIOUEHHS (bed
WIDKKO» > bed «xitym0a, Tpsijika).

Hamnpuxkian, CKJIQIHUU IMEHHUK
beachcomber mae Taki 3Hau€HHS: «OKEaHCbKa
XBWISI, 10 HaOirae Ha Oeper», «MeIIKaHEIh
OeperiB Tuxoro oxeaHy, 110 >KUBE BUI00YTKOM
nepaiiBy, «ocoba 6e3 MeBHOro 3aHATTS; HepoOay.
[lepiie 3 HUX OyKBaJibHE, [TOCTANO SIK PE3YJIbTAT
CKJIaJaHHs 3Ha4eHb MopdeM beach «monoruit
MOPCBKHI Oeper» 1 comber «XBUIIA Ha TITUOOKIN
Boni». Toxk yMOTHBOBaHICTh cioBa beachcomber
y mepumioMy BHIAaKy Mopdororiuna. Jlpyre
Ta TPETE€ 3HAYEHHsS LIbOTO CJIOBa MeTadOpUyHI,
MEPEHOCHI. Y 1bOMY BHIIJIKy MOXHa CKa3aTu,
[0 Taka BMOTHUBOBAHICTh € CEMaHTHUYHOIO,

3aCHOBYETBHCSl HA TMOEIHAHHI MPSMOTO W Tepe-
HOCHOTO (KOHOTaTHMBHOTO) 3HAYCHb YCEpeauHi
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpPH CJIOBA.

Hapenemo iHmmi mpukian. AHDIHCHKUANA
CKJIAAHUI IMeHHUK blackout mae Takl 3HAYEHHS:
«BHMHUKAHHS CBITJIA B 3aJ11 JUIS IVIA1a4iBY, «THM-
4acoBa BiZCYTHICTh €JIEKTPUYHOTO OCBITIICHHS,
«TpOBaJ y Mam’ ATi».

[lepme Ta napyre 3Ha4YeHHs OyKBasbHI,
TOOTO € Pe3y/lbTaToOM IO€IHAHHS 3HAYEHb MOP-
dbem black «aopHHID» Ta out «30BHI; 30BHIIIHINY.
3ayBaxuMo, 1110 BMOTUBOBAHICTh clloBa blackout
y HepuiomMy i Apyromy BUIagkax MopQooriyHa.
Tpere 3naueHns ciosa blackout — metadopuyne.
TyT yMOTHBOBAHICTh € CEMAaHTUYHOIO, OCKIJIBKU
0a3oBaHa Ha MOEHAHHI TPSIMOTO M MEPEHOCHOTO
(KOHOTaTUBHOIO) 3HA4YEHb YyCEpenuHI CeMaH-
TUYHOI CTPYKTYPH CJIOBA.

[ToBHICTIO MOTUBOBAaHUM € CIIOBO, IO CKJIa-
JAETHCS 3 OJTHOTO €JIeMEHTa, BUOIP SKOTO TOsIC-
HIOETBCSL TOMEPETHIM («IOTSPMIHOIOTIIHUM))
3HAYEHHSM, a TaKOXK OaraToejeMeHTHE CJIOBO, Y
SIKOTO BC1 €TIEMEHTH TMOSICHIOIOTHCS TaK CaMo.

YMOTHBOBAHICTh CJIOBA MOXE BTpadyaTHCs
B CydacHiil MOBiI B pe3yJbTaTi BTPaTH CIIOBOM
HOro MepBUHHOIO 3HauYeHHsS. Tak, cI0BO spoon
«JIOKKa» CIIOYaTKy MaJlo 3HAYEeHHs «TpiCKay, 1
MIPEIMET, SIKUi CIyTyBaB JJisi HAOMPaHHS PIJAKOI,
PO3CUITYACTOI 1K1, OTPUMaB Take HaliMEHyBaHHS,
00 paHiIe 11 3a JT0MOMOTOI0 TPICKH.

YMOTHBOBaHICTh BJIACTHBAa JAJEKO HE
KOKHIM JICKCUYHIM OJWHUII, a TOYHIIIE, 11 BHY-
TpimHii Gopmi. CeMaHTUYHI CKIAJHUKUA BHY-
TPIIIHBOT (HOPMH, 1110 BUHUKJIM BUITAJIKOBO Ta HE
HaOys M 3B’ sI3KiB 200 BTPATWIIH iX 13 BIATIOBITHUM
JIEKCUYHUM 3HAUEHHSIM, HE PO3KpUBAIOTH BMO-
TUBOBAHICTH CJIOBA, 4, HABIAKH, 3MEHIIYIOTh ii,
pOOIATH CII0BO 3arajioM XMOHO MOTHBOBaHUM. Ha
nyMmky [l. Jlorte, XuOGHI TepMiHU-OPIEHTUPHU — 11€
OJIMHUIII, SKUM BJIACTHBE HEIIPaBUJIbHE UM 3aCTa-
piyie mosicHeHHs a0o sKi MOCTAIN Ha OCHOBI XUO-
HUX YSIBJICHD PO SIBULIE YU IPEIMET.

OTixe, yMOTHUBOBAHICTb € He juiie (ikca-
TOPOM 3arajibHUX XapaKTepUCTUK BHYTPIIIHbOI
dbopMu Ta 3HAYEHHS, 3aCO00M KOHCTaTyBaTH
HasBHICTh CEMAHTHYHOTO 3B’SI3Ky MK HUMH,
a W 1HIUKATOPOM SIK KUIBKICHUX, TaK 1 SIKICHUX
XapaKTepUCTUK IIMX 3arajbHUX CKJIAJHHKIB,
ixHbO1 1H(POPMALIIHOT POl y CKIIa/li IEKCHYHOTO
3HayeHHs. Ha piBHI BMOTHMBOBAHOCTI MOBWHEH
MPOCTEKYBATUCS ACOILIATUBHUN 3B’SI30K MIXK



62 I[MPOBJIEMU I'VMAHITAPHUX HAYK. CEPIS «®UIOJIOI'IS». Bumyck 50

CEMaHTHYHUMU €JIeMEHTaMHU HOMIHATUBHOI OJIU-
HUI{l Ta BIAIIOBIIHUM JIEKCUYHUM 3HAYEHHSIM.

Hesixi minrsictu, Hanpukiang M. Crema-
HOBAa, BBAKAIOTh, II0 CEMaHTHYHAa BMOTHBOBA-
HICTb CJIOBA BU3HAYAETHCS ICKCHYHUM 3HAUYECHHSIM
TIEPBUHHUX OCHOB 1 CEMAaHTHKOIO TI€i CJIOBOTBIp-
HOi Mojei, sIKid BiANOBiae BTOPMHHA OCHOBA
(Crenanoga, 1963, c. 210).

Mop@osnoriyna  BMOTHBOBAHICTH  IPH-
MyCKa€e TMPSIMUNA 3B 30K MK JICKCHYHHM 3Ha-
YeHHSIM MOP(}EM-KOMIIOHEHTIB 1 CTPYKTYpHOIO
MOJIEeIUTIO ciioBa. Lleit TUIT yMOTHBOBAHOCTI CIIO-
CTEepIraeEMo B MOXIJHUX CJIOBAX, SIK MPOCTUX, TaK
1 ckimagHuX. BiamMiHHOCTI MiX MOp(}OIOTidYHOO
Ta CEMAaHTHUYHOI MOTHUBAIISIMUA OCOOIHMBO YITKO
MPOCTYMAIOTh y CKJIATHUX CJIOBaX, Y SIKUX CTPYK-
TYPHI 0COOJIMBOCTI BIICTYNAIOTh HA 33/1HIN IJIaH,
a BU3HAYaJIbHY POJIb BIJIITPAE CAME «CEMAaHTUYHE
MPOYUTAHHS» 3B’S3KIB MDK CIIOBAMHU-EIIEMEH-
tamu. Mop@donoriyHa BMOTHBOBAHICTH — 1€
«BJIACTUBICTh TEpMiHA BKa3yBaTH CBOEIO (Hop-
MOI0O Ha KaTeropiiHy HaJCKHICTh TOHSITTS
(JIeituuk, 2007, c. 21). Ha nymky Oinbiocti
JIHTBICTIB, MOP(OJIOTIYHI CIIOCOOM TEPMIHOTBO-
PEHHS YMOXKITUBIIIOIOTH JOCSATHEHHS BUIIOTO CTY-
TIeHs BiOOpaXeHHs MOHATTA Y GopMi TepMiHa,
TOOTO BMOTHBOBAHICTh € Oa)KaHUM PE3YJIbTaTOM
B1IOOpaKEHHS B JICKCUYHIN OAMHUII 3aco0amMu
MOBH TEBHOI 03HaKM ab0 O3HAK JIEHOTATa, IO €
CKJIaTHUKAMH KOPITyCYy O3HAaK HOTO JIEKCHYHOTO
3HAYCHHS.

MopdonoriyuHa BMOTHBOBAHICTh HasBHA Y
BUTIAJIKAX, JIe € MEBHUM 3B 30K MK MOp(hoIoriv-
HOIO CTPYKTYPOIO CJI0Ba Ta KOro 3HadeHHsAM. Takuii
THIT YMOTHBOBAHOCTI CIIOCTEPIra€éMO B IMOXITHUX
MPOCTHX 1 CKJIQJHUX crioBax. Hanmpukia:

— stakeholder «axuionep» (stake «4yactka
Kamrany», hold «tpumarn» Ta cyikc aisaa -er);

— interconnect «B3a€M03’ € AHyBaTn (inter
«MIX», connect «CTIOy4aTH, 3’ €THYBaTH» ),

— nothing «Hidoro» (no «Hisikay, thing
«piu», OYKB. «HISKA PiU»);

— indeed «niiicHo» (in «B, Ha», deed
«cTpaBay, OYKB. «Ha JLTI»);

— computer «KOMII I0Tep, OOYUCIIOBAIIb-
HUW TPUCTPI» (fo compute «OOUUCTIOBATH» Ta
cydikc nisga -er, OyKB. «Te, 10 OOUUCITIOE);

— nonsense «HICEHITHULD» (NON KHIAKUNY,
sense «CEHC»);

— long-distance «nanexkuii, BiITaICHUIN
(long «noBruit», distance «BiicTaHbY);

— underline «migkpecmoBatn»  (under
«Timy, line «JIiHiA, pUCcay);

— well-tailored «n06pe TPUCTOCOBAHUID)
(well «xopouwit», to tailor «IPUCTOCOBYBATH
Ta cydikc -ed, mo Hajmae O(GOPMICHOMY HUM
MPUKMETHUKY 3HAYCHHS «II0 BOJIOAiE abo Bij-
PI3HSAETBCS THM, 1110 BUPAKEHO B OCHOBIY).

Mopdornoriuna BMOTHBOBaHICTh € Haii-
OUIBII MIPOCTUM BHSIBOM CTPYKTYypyBaHHSI Mare-
plaJbHOTO TUIAHY CJIOBA.

YMOTHUBOBAHICTh MOXITHUX OJUHHIL — IIC
pe3ysbTaT  IMUIECHPSIMOBAHOTO  CIIOBOTBIPHOTO
MPOLIECY, 3aCBITYCHOTO B IEKCUYHIM OMHHMII X0
OW OIIHUM CJIOBOTBOPYMM (OPMAHTOM, OKpIM i
HETOX1/THOT KOPEeHEeBO1 YaCTHHU. SIKIIO 31CTaBUTH
BMOTHBOBAHICTh CKJIQJHHUX 1 MPOCTHUX IMOX1THHUX
CIiB, TO CTa€ OYEBUIHHUM, IO MPAKTUYHO BCi
0COOIMBOCTI BMOTHBOBAHOCTI JE€pHUBATIB OLIb-
100 YU MEHILIOK MipOI0 BIACTHBI ¥ CKJIaTHUM
cioBaMm. OTHaK yMOTHBOBAHICTh MOYKE MaTH Pi3-
HUI XapakTep 3aJeKHO Bijl TOTO, SIKUH 3 aCIIEKTIB
aHAJI30BaHOTO MOHATTS YBUPA3HIOE BIATIOBIIHUI
BHCIIIB.

Y MOBax 3Ha4YHO YACTIIIEe TPAIUISETHCS
MopdoJoriuHa if ceMaHTHYHA MOTHUBaLii. 3a MOp-
¢dostoriuHOi MOTHBAITIT 3HAYEHHS JIEKCUYHOT O/TU-
HUIll «IiIKa3ye» caM ii CKjaj, ii KOMIIOHEHTH,
110 € OYCBHUHUM Y HABEJICHUX BHUIIE MPHUKIIATAX
13 chairbed, software, in-depth, package. 11lo x
1o (oHeTHYHOI MOTHBAIli, TO Oarato BYCHHX
BBXKAIOTh, 110 BOHA € HAaWMEHII MOIIMPEHUM
CrocoOoM MOTHBAIIi.

Cepen ¢poHETHUHO MOTHBOBAHUX CIIIB PO3-
PI3HSIOTH 3BYKOHACJIIyBajbHI (KOJIU JI€HOTATOM
CJIOBA € 3BYYaHHSI, MOBJICHE KUBUM YU HEKHUBUM
MPEAMETOM) 1 3BYKOCHMBOJIYHI (KOJM JCHOTa-
TOM CJIOBa € TMPEAMETH, O3HAKH, Jii, He 3AaTHI
dbopmyBaru 3ByuanHs). O6unBa 11 sBuma (3By-
KOHACTIAyBaHHS Ta 3BYKOCHMBOJII3M) OB’ sI3aHi,
y ACSIKUX BUIIAJKAX X HaBITh BAXKKO PO3PIZHUTH.

Jlesiki JIHTBICTH Ha3UBalOTh (OHETUUHY
BMOTHBOBAHICTh a0COJIFOTHOIO (UM 30BHIIIHBHOIO
BMOTHBOBAHICTIO), @ 1HIII BHJH BMOTHBOBAHO-
CTl — BITHOCHUMU (Y¥ BHYTPIIITHBOIO BMOTHBO-
BaHicT0). B. ['ak, HanmpukiIaza, moiise BiIHOCHY
(BHYTpIIIHIO) YMOTHBOBaHICTh Ha MopdoJio-
riuHy, 32 SIKOi 3HAYEHHS CJIOBAa BUTIKA€ 31 3HA-
YEHHSI MOT0 CKJIAJHUKIB, 1 CEMaHTUYHY, KOJHU
HOBE 3HAYCHHS MOCTAE€ BHACHIJIOK MEPEOCMUC-
nenns ([Mak, 1998, c. 233). C. BopoHiH Bu3Hauae
(OoHETUYHY BMOTHBOBAHICTh SIK «BJIACTHBICTh
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CJIOBa, IO MOJISITA€ B HAABHOCTI HEOOX1THOTO,
1CTOTHOTO, TOBTOPIOBAHOTO W BIJHOCHO CTiHi-
KOTO MHMOBIJIBHOTO 3B’SI3Ky MiX (QoHEeMaMu
CJIOBa Ta TOKJIAICHOK B OCHOBY HOMIHAI1
03HAKOI0 00’ ekTa-neHorara (MotuBoM)» (Bopo-
HuH, 1982, c. 166). HaykoBIli BBa)KarOTh, 110
(oHEeTHYHA BMOTHBOBAHICTh peaizye o0pa3or-
BOpui a00 OIHHI MOTEHIII TOTO, IO O3HAYae,
TOMl SIK 1HII BUAA BMOTHBOBAHOCTI 3BOIATHCS
JI0 OCHOBHOTO — CEMaHTUYHOI BMOTHBOBAHOCTI,
aKa Moxe OyTu 4u He OyTH BHpaxeHa Mopdo-
JOTIYHO. 3a3HaueHEe YMOXXIUBIIIOE BUCHOBOK
mpo Te, Mo (QOHETHYHA MOTHUBAIIS OB’ sA3aHA
TEBHOIO MIPOIO 3 €MOIIIMHOI OI[IHKOIO peaii.
VY nopanpiomMy eMoliifHa OlLliHKA TOCTYMAETHCS
MICIIEeM KOHIIETyallbHIi a00 Moke Oa3yBaTHCs
Ha MIEBHOMY KOHIICTITYaJIbHOMY YSIBICHHI, MpPHU-
XOBaHOMY Yy BHYTPIIIHIN Hopmi.

VY mpoueci iMEHyBaHHS MPEIMETIB, SBUIL
JTIACHOCTI MUTAHHS MOTHUBAIl, BUOOPY O3HAKHU
(MOTHBY) HOCIJIAIOTh LIEHTpPAJIbHE MICIE B TEO-
pii HOMIiHAaI{, MPUHIKAIIOBO PO3POOJIECHIH OHO-
Macionoriero. Y Ipoueci aHanizy TeOpeTHYHHX
repeayMoB HOMIHAIlT HEOOX1THO 3ayBasKUTH, 110
32 KO)KHOIO Ha3BOIO CTOITh MOHSTTS, a TIOHSATTS
(hopMyeThCs Ha OCHOBI CYKYITHOCTI CY/DKCHB PO
npeamer. ToOTo OHOMAcioNoris BIAIITOBXY€ETHCS
B1/I KOHIIENITY Ta JOCIIKYE T€, TIKUMH O3HAKAMU
MOTHBOBaHa IOSBA LBOTO MOHATTA. 3 OIHOTO
OOKy, BHUBYEHHS MHOXHHHOCTI BHCJIOBIB, SKi
¢dopmytoTh 1id€, (QOKYCYeETbCS Ha PO3IIAIL
CEMAaHTUYHO TIOB’SI3aHUX BHPaXEHb CTPYKTYp-
HUX MOHATH T4 OHOMACI0JIOT11. 3 1HIIOT0 OOKY, ITiT
9Yac BUBYCHHS CYTHOCTI TOTO YU TOTO MOHATTS MU
OpIEHTYEMOCS MParMaTi4HO Ha OHOMACIOJIOTIIO,
1o mependadae ysBICHHS MPO BUOIP KOHKPET-
HOTO MOTHBY JUISI MOTHBAIliil KOHKPETHOTO KOH-
nenTty abo KOHKPETHOTro pedepeHTa.

@DoHEeTUYHA BMOTHBOBAHICTH CTOCYETHCS
HE JIMIIIE CIIiB, 110 HA3UBAIOTh 3BYK 1 HACIITYIOTh
foro, a i cmuiB, e (opMH BiANOBIAAIOTH HOTO
3HAYEHHIO Ha OCHOBI 3JaTHOCTI Marepiaixy MOB-
HUX 3HAKIB BUPaXXaTH CHUMBOJIIYHE 3HAYCHHS.
VYuyeHi BBakarOTh, 10 (OHETHMYHA BMOTHBOBA-
HICTh CIJIOBAa 3acBiAuye MNpPSIMUN 3B 30K MIXK
(OHETUYHOIO CTPYKTYpOIO CIIOBa Ta HOro 3Ha-
yeHHsM. Hampuknaz, cioBo cuckoo «303yns» €
Ha3BOIO MTaxa, 0 BUJIA€ 3BYKH, MOAI0HI1 10 HOTO
Ha3BU. Sk 0auMMoO, MPOCTEKYETHCS CXOXKICTh
MK 3BYKOBOIO (JOPMOIO CJIOBa Ta 3BYKaMH, SIKi
BUJIA€ MTaX, TOOTO 3BYKOHACIHITyBajbHI CJIOBa

BIJIIrparOTh Baromy pojb y (POHETHYHO MOTHUBO-
BaHUX CJIOBAX.

3 oAy Ha (POHETHYHY 3HAUYILIICTH CIIiB
1 y mporeci 3ICTaBJICHHs OTPUMaHUX PE3yJib-
TaTiB 3 O3HAKOBUM AaCIIEKTOM 3HAYCHHS THX KE
CJIIB MOYKHA OTPUMATHU JI0Ka3 TOTO, L0 3ByYaHHS
Ta 3HAYEHHS CJIOBA MParHyTh A0 BIAMOBITHO-
cti. i pizHOBHAM (POHETHUHOT BMOTHBOBAHOCTI
(HacmigyBaHHS 3BYKOM 3ByKa U mepeada 3ByKOM
00pa3y) 37e01IBIIOTO HE PO3MEKOBYBaHI, OHAK,
Ha IyMKY JESIKUX JIHTBICTIB, € SBUILIAMHU Pi3HOTO
THUITY, X04a i MatOTh TOUkH niepeTuHy (JKypapnés,
1974, c. 14).

Ha mymxy C. BopoHiHa, 30BHIITHBOIO TIEpe-
JTyMOBOO BUHUKHEHHS B MOBO3HABCTBI IUCIUILTIHA
(hOHOCEMAHTHUKH SIK CAaMOCTINHOI TIOCTYTYBaB TOM
¢akT, 1o npexMeToM (OHOCEMAHTUKH € 3BYKO30-
OpakyBaJIbHa CHICTEMa MOBH, 1 BOHAa BUMAarae camo-
CTiIiHOTO po3mIsAay. JIHIBICT BU3HAe (OHOCEMaH-
TUKY HAayKOIO MOBO3HABYOIO IHKITY, HPEIMETOM
AKOI € 3ByK0300pakyBaibHa (TOOTO 3BYKOHACIITY-
BaJlbHA, 200 OHOMATOMEIYHA, 1 3ByKOCHMBOJIIYHA)
cucrema MoBH. (Boponus, 1990, c. 5). OcnoBHuMU
npuniunamMu ¢ponocemanTuku C. BopoHiH Ha3u-
BaB MPHUHIMIIA MHUMOBLUIBHOCTI MOBHOTO 3HAKa,
JIETEPMIHI3MY, BiJI0OpaskeHHsI, IUTICHOCTI i Oara-
TortaHoBocTi. Ha #fioro nepekoHanus, (poHOoCcEeMaH-
THUKa — 1€ HayKa, siKa IIocTajia il yrBepkye cede Ha
CTUKY (DOHETUKH (32 TUIAHOM BUPAKEHHS), CEMaH-
TUKH (32 IJTAHOM 3MICTY) 1 JISKCHUKOJIOTIT (32 MO€e/-
HaHHSM IUX TUIAHIB).

T. Kusk, Hanpukiaa, Ha MOBHOMY piBHI
BUJUIMB TAaKUN BUJ YMOTHBOBAHOCTI JIEKCHY-
HUX OJMHUIIb, K 3MICTOBA, YH IHTEHCIOHAJILHA,
fgKa «XapaKTepusye 3JaTHICTh BHYTPILIHBOI
dbopmu BimOMBATH HAWOLIBIN PEJICBAHTHI O3HAKH
MOBHOTO 3MICTy CJIOBa, TOOTO PO3KPHUBAE HOTO
CTPYKTYpHO-CEeMaHTH4HI ocobOmuBocT» (Kusik,
1989, c. 38). Bin BBaxkae 3MICTOBYy BMOTHBO-
BaHICTh CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOIO XapaKTe-
PHUCTUKOIO JISKCUYHOI OJJMHMIII, KA SKCIUTIKY€ 32
JIOTIOMOT'OI0 3aC001B MOBH paIliOHaJIbHUN JICKCH-
KO-CEMAaHTUYHUH 3B’A30K MK 3HAYCHHSIM 1 BHY-
TPIITHBOIO (DOPMOIO TIIET OTUHUILI.

3MicTOBa BMOTHBOBAHICTH MOXE IPOSIB-
JATH cebe TOo-pI3HOMY 3aJI€KHO BIJT MOBHOTO
y3ycy. Hacammepen e cTocyeTbcst BHIIICHHS
B MOBI 3arajibHOBXHBAHOI JIEKCUKA Ta HayKO-
BO-TEXHIYHOT TEPMIHOJIOT'11, 110 OB’ S3aHO 3 0CO-
OmuBOCTAMH (PYHKITIOHYBAaHHSI CJIIB y IIMX CTpa-
Tax JIEKCUKU.
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Ha migcraBi BUBYEHUX MIAXOAIB O THIIO-
jorii BMOTMBOBAHOCTI MOYKHA JIHTH BUCHOBKY
po Te, 110 MiJi YMOTHBOBAHICTIO BAapTO PO3Y-
MITH CITIBBITHOIIICHHSI MK BHYTPIIIHBOIO (op-
MOIO CJIOBa Ta HOTO CEMaHTHUKOIO, palliOHAJIbHY,
JIOTIYHY BHIIPABIAHICTH 3B’SI3Ky MK (DOPMOIO 1
3mictoM. [Ipo 1ie cBimyaTh TakoX JOCIIIKEHHS
B. Jleitunka, C. I'punboBa-I puHeBHYa Ta 1HIIUX
HAyKOBI[IB, IO CTOCYIOTHCS BMOTHBOBaHOCTI
tepmiHa. [li yMOTHBOBaHICTIO T€pMiHA 3rajiaHi
BYEHI PO3yMiIOTh HOr0 CEeMaHTHYHY ITPO30PICTh, a
TaKOXX BJIACTUBICTh OTO (POpPMU JaBaTH ySIBICHHS
1po HazuBaHe HUM NOHATTA (Jlettuuk, 2007; I'pu-
HeB-I'puneBuy, 2008). T. Kusx Bu3Hauae BMOTH-
BOBAHICTh T€PMiHA SIK aKT BiIOOpaKCHHsI OJIHIET
a0b0 JEeKUIBbKOX O3HAaK NpeaMera B HOro HasBi
3aco0aMu MOBH, SIK TIOKa3HUK «BUIPABIAHOCTI»
HarimenyBanHs (Kusik, 1989, c. 33-34).

3. XapuTOHYMK BBaXKa€, IO JJISI JIEKCHKO-
JIOTTYHHUX JOCIIUKEHD «HA0arato BayKJIIMBIIINUM €
MUTAHHSA NP0 CIIBBITHOLICHHS (POPMU Ta 3MICTY
JIEKCUYHUX OJIMHUIb, Y 3B’S3KY 13 UMM MPHUHIIH-
MIOBOT'0 3HaueHHs Ha0yBae mpobieMa BMOTHBOBA-
HOCTI JICKCUYHUX OJIMHUIIb, iIXHBOT BHYTPIIIHBOT
¢bopmH, Kpi3b Ky NPOMISAAETHCS CIOCIO BUpa-
JKEHHSI TTOHATTS, 3B’ 130K MK 3BYKOBOIO 00OJIOH-
KOO0 Ta 3MicTtom» (XaputoHuuk, 1992, c. 13).
VYyena po3misiiae TICHUMA 1 HEPO3PUBHHM 3B’ SA30K
MDK 3BYYaHHSM Ta 3HAYEHHSAM SK HEOIMIHHY
YMOBY OyTTS KOXKHOT JISKCHYHOT OJTUHUIII.

BucHoBKku. YHacmimok anamizy BimiOpa-
HUX JIEKCUYHUX OJIMHUIIb MU BCTAaHOBWJIH, IO B
aHIIIICHKIN MOBI cepell MOTMBOBAaHUX IepeBa-
’Kae ceMaHTHYHA MOTHBAIliSl, OCHOBHUM CIIOCO-
OOM CEeMaHTUYHO MOTUBOBAHHX OJIMHHUIIb € METa-
dopa. MopdonoriuHa MOTHBAIlIS TTEPEBAXKHO
npezcTaBiIeHa adikcaiero.

bararo3zHaunicTh JIEKCEMU-MOTHBATOPA
BILJIMBAE Ha MOXiHE HATMEHYBaHHSs, BiIMTOBITHO,
MoJIiceMisi BTOPHMHHOTO CJIOBa 3a0e3MeuyeThCs
3aBISIKM peattizallii pi3HUX CMHCIIB JIHMIIE Ha
PiBHI JICKCUKO-CEMAaHTHYHHUX BapiaHTIB MOTHUBY-
BAJIBHOT JIEKCEMH.

BcraHoBneHo, 1m0 € HU3Ka MiAXOAIB [0
JOCTIKyBaHOT MOBHOI yHiBepcauii, mpoTte Bci
JIHTBICTH BU3HAIOTh HASIBHICTH 3B’ SI3Ky MIXK IIa-
HOM 3MICTy Ta TUIAHOM BHPAXCHHS JIEKCUIHUX
OJIUHUIIb, @ OT)KE, YMOTHBOBAHICTb € 3B’S3KOM
Mk (opmoro Ta 3microMm. Kareropis BMOTHBO-
BaHOCTI € 0COOIMBO Ba)KJIMBOIO JJIsl BUKJIAJaHHS
1HO3eMHOI MOBH, TOMY THTaHHS, IOB’S3aHI 13
[IMMH ¥ HIIUMH i1 IPOsSIBaMH, TYXKE BaKJIUBI, a 1X
JOCITIJI>KCHHS € JIIHTBICTUYHO BUTIPABIAHUM.

[lepcrieKTHBOIO MOAANBIINX PO3BIIOK €
PO3pOOIeHHsI HaBYAJIBHUX MaTepiaiiB JUIsl CTy-
JIEHTIB, IO CIOPUITUMYTh PO3LIMPEHHIO 3aralb-
HOKYJIETYPHOTO KPYTO30pY, IaayTh 3MOTY Ypi3-
HOMAHITHUTH NPUHOMH Ta GopMU pOOOTH st
BUSIBJICHHS BMOTHBOBAHOCTI JICKCUKU B aHTJIiM-
CBKili MOBI.
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